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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

EUPERINTENDENCIQ DE INDUSTRIA Y COMERCIO
: D.

REF.: EXPEDIENTE No. 00068851
SOLICITUD DE PATENTE: “ SISTEMA PARA EL TRATAMIENTO DE AGUA,
TAL COMO UN SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUA PARA USO EN UN
SISTEMA DE CALEFACCION, VENTILACION Y AIRE ACONDICIONADO *
SOLICITANTE: EVERCLEAR ENVIROMENTAL TECHNOLOGIES
CORPORATION Hoy en dia H20 TECHNOLOGIES, LTD.

Asunto: Atencién Auto Primer Examen de Forma

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad solicitants en el
asunto de |a referencia, atentamente doy respuesta al auto No0.3306 , concepto técnico 1587,
por el cual se hacen algunas observaciones de cardcter documental y téenico sobre ta solicitud
de patents arriba menclonada, las cuales atiendo a continuacién:

OPORTUNIDAD

Teniendo en cuenta que &l auto que con el presente escrito se atiende fue notificado por estado
el dia 12 de Octubre de 2000, y que con fecha 28 de Noviembre de 2000 se presento memorial
solicitando una prorroga del término, en esta fecha se atiende oportunamente &l requerimiento
oficial.

DOCUMENTOS

1. Mediante el referido auto se solicita documento de poder y la acreditacién de la
existancia y represantacién legal del solicitante.

Me permito presentar e documento de poder del solicitante, la sociedad EVERCLEAR
ENVIROMENTAL TECHNOLOGIES CORPORATION debidamente legalizado y traducido al
espafiol.

Adicionaimente, me pemito poner de presents que a la fecha la sociedad solicitante
EVERCLEAR ENVIROMENTAL TECHNOLOGIES CORPORATION se ha fusionado con la
socledad H20 TECHNOLOGIES, LTD.

Por io anterior, me permito solicitar s8 Inscriba el cambio de nombre del solicitante de
EVERCLEAR ENVIROMENTAL TECHNOLOGIES CORPORATION a H20 TECHNOLOGIES,
LTD. Para los anteriores efectos me permito presentar:

- Documento en &l que consta la fusién enire la sociedad EVERCLEAR ENVIROMENTAL
TECHNOLOGIES CORPORATION y la socledad H20 TECHNOLOGIES, LTD.
debidaments legalizado y traducido al espafiol.

- Documento de poder de la sociedad H20 TECHNOLOGIES LTD., debidamente
legalizado y traducido al espafiol.

- Tasas Oficiales relativas a la modificacién de la solicitud.
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3. Allego con este escrito nuevas péginas 3, 12 y 13 del capitulo descriptivo , en el cual se
han ejecutado las modificaciones que satisfacen las obsarveciones hechas por @l sefior
Examinador en el primer examen de forma. Adicionaimente se presenta nuevas tarjetas de
archivo temético y de propietarios y nuevo extracto para la publicacién.

4. Se presentardn de nuevo las figuras comespondientes a la invencién, en forma clara y de
acuerdo a las normas vigentes sobre el particular, como se verd en los anexos suministrados.

ACLARACIONES

1. Atendiendo su observacién, hemos hecho las cormeccliones necesarias para presentar todas
las unidades reporiadas en e! texto, segin el Sistema Intemacional de Unidades como se verd
en las péginas 12 y 13, del capitulo descriptivo{que se anexan nuevaments), donde se
encuentran las sigulentss unidadas:

-Galones(US) : 3,7853 L=0,0037853 nv®

-Tonelada métrica: 1000 kg (fuera del Sl perv aceptada por el CIPM y
que se conserva debldo a su Importancla préctica).

-Pulgadas :2,54cm

2. A solicliud del sxaminador, aclaramos el significado de ias siglas en ingiés EPA, DEQ y
OSHA como sigue:

-EPA (Enviromental Protection Agency):
Agencia para |la Proteccién del Medio Ambiente
-DEQ(Depeartment of Environmental Quallty):
Departamento para la Calidad del Medio Ambients
-OSHA(Occupational Safety and Health Administration):
Administracién para la Seguridad y Salud Ocupacionales

La aclaracién de estas siglas se haré donde ellas aparecen por (nica vez, esto es, en la pdgina
dos de la descripcién, comespondiente a los Antecedentes de la Invencién, como se verd en ios
anexos suministrados ( nueva pagina 3 capfiulo descriptivo) .

3. El titulo de la invencidn debe conservarse, de acuerdo a como fue pressntado
originaiments, segtn aclara el solicitante. La razén es que la invencién se refiere a un
método para el tratamiento de aguas, uno de cuyos usos, el que ahora se reivindica, es
aplicable a un sistema de calefaccién, ventilaciéon y aire acondicionado. Pero el método
como tal, es genérico y utilizable en otras aplicaciones.

4. El exracto pera 2 publicacién contendrd un nuevo resumen con las sigulentss
relvindicaciones que caracterizan adecuadamente la invencién:

1, Un sistema para el tratamiento de agua destinado a uso en un sistema de calefaccion,
ventilacidn y aire acondiclonado, comprendiendo:
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o un tubo para transportar agua a través del sistema de calefaccién, ventiiacion y alre
acondicionado;

e un dispositivo de filtracién por contra-lavado, alineado y acoplado con una primera porcién
del tubo del sistama, de modo que el agua procadente de este Ultimo fluye a través de
dicho dispositivo, el cual tamiza las particulas desde el agua del sistema y es Impulsado por
la preeion de linea del agua del sistema;

¢ un filiro antibiético alineado y acoplado con una segunda porcién del tubo del sistema, de
modo que e agua de este Glimo fluye a través del fittro antibiético que higieniza al agua del
sistema y es impulsado por la presién de linea del agua del sistama;

e un dispositivo de resonancia magnéticaments inducida alineado y acoplado con el sistema
de tubo, el cual emite una frecuencia disefiada para disgregar a los racimos de moléculas
contenidos en el agua del sistema; y un magneto monopolar fijado al tubo del sistema, el
cual carga positivaments & los electrones contenidos en el agua del sistema.

2. El método para el tratamiento de agua destinada a uso en un sistama de calefaccion,

ventilacién y aire acondicionado, comprendiendo:

» |a filtracién de particulas grandes a partir del agua en el tubo del sistema;

o osterilizar al agua contenida en e tubo del sistema;

o disgregar las formaciones de racimos de moléculas contenidas en el agua

del tubo del sistems; y
o Invertir la rotacién de las moléculas de agua en el sistema.

En el evento que resultara alguna discrepancia de carficter técnico, manifiesto
expresaments que el solicitante mantiene interés en la solicitud, por lo que quedo a
disposicién de atender a las observaciones formales y ticnicas que su Despecho
requiera antes o durante el examen de fondo, evitando e! archivo de la solicitud.
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REPUBLICA DE COLOMEBIA
MINSTERIO DE RELACIONEE EXTIRIORES
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EL SUSCRITO JEFE DEL AREA DE
LEGALIZACIONES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

i CERTIFICA

Que revisados los registros que se llevan en la oficina de Legalizaciones aparece la
fema de la sefiora HELENA URIBE DE LEMOINE, como traductora e intérprete
oficial para los idiomas INGLES —~ ESPANOL, ESPANOL- INGLES y FRANCES
-~ ESPAROL, ESPAROL — FRANCES, segin resolucidn 3618 del 6 de
septiambre de 1972 del Ministerio de Justicla.

La anterlor certificacién se explde a solicitud de CLARKE, MODET & CO.

Dada en Santa Fe de Bogotd, D.C., a ios nueve (9) dias de jullo de 1999.
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ESTADO DE WABHINGTON

SECRETARIO DE ESTADO
Yo, RALPH MUNRO, Secretario de Estado del Estado de
Washington y custodio de su sello, por el presente expido
este certificado de que de acuerdo con los registros
radicados en esta oficina, los Articulos de Fusié4n entre
H20 TECHNOLOGIES, LTD.', una socledad de Washington con
fines de lucro, y EVERCLEAR ENVIRONMENTAL TECHNOLOGIES
CORPORATION, una sociedad de Washington con fines de
lucro, por medioc de los cuales H20 TECHNOLOGIES, LTD. es
la compafiia sobreviviente bajo el nombre de H20
TECHNOLOGIES, LTD., fueron recibidos y radicados en esta
oficina el 18 de abril de 2000.
Fecha: Noviembre 14 de 2000.
Expedido bajo mi firma y el Sello del Estado de
Washington en Olympia, la Capital del Estado.
FIRMADO POR: RALPH MUNRO, SECRETARIO DE ESTADO. HAY

SELLO DEL ESTADO DE WASHINGTON.
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ESTADO DE WASHINGTON
SECRETARIO DE ESTADO
Yo, Tracy A. Guerin, Secretario de Estado Adjunto del
Estado de Washington, por el presente certifico que de
acuerdo con los registros radicados en mi despacho, RALPH
MUNRO es el Secretario de Estado en y para el Estado de
Washington.
fecha: Noviembre 20 de 2000.
Expedido bajc mi firma y el Selloc del Estado de
Washington en Olympia, la Capital del Estado.
FIRMADO POR: TRACY A. GUERIN, SECRETARIO DE ESTADO
ADJUNTO. HAY SELLO DEL ESTADO DE WASHINGTON.
No. 01004658-4
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
DEPARTAMENTO DE ESTADO
A TODOS A QUIENES LLEGUE EL PRESENTE, SALUDOS:
Certifico que el documento adjunto al presente esté
expedido bajo el Sello del Estado de Washington y que
dicho Sello merece plena fe y crédito.*
En testimonio de lo cual, yo, Madeleine K. Albright,
Secretario de Estado, he hecho fijar el Sello del

Departamentoc de Estado y poner mi nombre por el

y
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TRADUCCICN OFICIAL No.011/2001.-

'Funcionario de Autenticaciones de dicho Departamento, en
la Ciludad de Washington, Distrito de Columbia, hoy dia 28
de Novienbre de 1993.

FIRMADO: MADELEINE K. ALBRIGHT, SECRETARIO DE ESTADO

POR: DENITRA J. HAWKINS, FUNCIONARIO DE AUTENTICACIONES,
DEPARTAMENTO DE ESTADO.

Expedido de conformidad con CHXIV, Estado de Septiembre 15
de 1789, Estatuto I 68-69; Cédigos de los Estados Unidos
22 2657, 22 2651a; 5 301, 2E USE 733 y siguientes; 8 1443
(f) ; REGULACION 44 Regulaciones Federales de Procedimiento
Civil.

* El Departamento no asume ninguna responsabilidad por
el contenido del documento adjunto.

Este certificado no es valido si es alterado de alguna
forma.

SIGUE AUTENTICACION DE LA FIRMA QUE PRECEDE POR EL CONSUL
DE COLOMBIA EN WASHINGTON BAJO EL NUMERO 3107, Y
AUTENTICACION DE LA FIRMA DEL CONSUL POR EL MINISTERIQ DE
RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA EN BOGOTA, BAJO EL
NUMERC 576894 DE FECHA DICIEMBRE 12 DE 2000.

———— - —

LA TRADUCTORA OFJICI
/ M[M

HELENA URIBE DE LEMOINE

?C}v

.




quien 8l dia

To all to whom these presents shall come, Greetings:

&

No. 3107

CONSULAD DE COLOMBIA
WASHINGTON, D.C.

EL CONSULADO DE COLOMBIA

Que s autdntics |a firma de DENITRA J. HAWKINS

CERTIFICA:

20 DE NOVIEMBRE DEL 2000

desempefiaba las funciones de OFICIAL DE AUTENTICACIONES DEPARTAMENTO DE ESTADO

la cual aparece al pie de ios documantos anexos relacionados con  CERTIFICADO.

Dado en Washington, D.C. a ios
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O  United States of America

DEPARTMENT OF STATE

To all to whom these presents shall come, Greetings:

Gi' I Certify That the document hereunto annexed is under the
Seal of the State(a) of Washington, and that such Seal (s)
is/are entitled to full faith and credit.*

lasued pursuant to CHXIV. State of

. {3, 1789, 1 Stal. 68-69; 22

2657; 22USC 265 1a; § USC
301; 28 USE 193] et. seq.: 8 USC

1443(D; RULE 44 Federal Rules of
e,

Civil

This certificate is not valid if it is removed or aitered in any way whats

In testimony whereof, I, Madeleine K. Albright,
Secretary of State , have hereunto caused the
seal of the Department of State to be affixed and
my name subscribed by the Authentication Officer,
of the said Department, at the city of
Washington, in the District of Columbia, this
twenty-eighth day of November, 2000.

Department of State
*For the contents of the annexed document,the Department gssumes no

responsibility

::E{ &
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I, Tracy A. Guerin, Deputy Secretary of State of the State of Washington, hereby certify
that according to the records of file in my office, RALPH MUNRQO is the Secretary of
State in and for the state of Washington.

”

OO OO R ORI TS

Date: November 20, 2000

Given under my hand and the
seal of the state of Washington,
at Olympia, the State Capital.
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I, RALPH MUNRO, Secretary of State of the State of Washingtan and custodian of its seal,

hereby issue this certificate that according to records on file in this office,

Articles of Merger between

H20 TECHNOLOGIES, LTD.

v

OBCONOROIONCTORCIEUTCE

T

a Washington profit corporation, and

EVERCLEAR ENVIRONMENTAL
TECHNOLOGIES CORPORATION

e

V09108 L8 1S AR LB e LA AR

a Washington profit corporation, whereby

H20 TECHNOLOGIES, L.TD.

is the surviving corporation, under the name of

T AIL OTFAAE YN VINE SOIZ URE AL 3

H20 TECHNOLOGIES, LTD.

were received and filed in this office on Apxil 18, 2000.

a

3
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i

: X s, O Date: November 14, 2000 i
S 3 i

| O iy ; % 2

‘ 3 - = ——r under my hand and the Seal of the State Y

! —-—— I . e. - . . ';
< ; pnlilq ve ® o4 ‘f”""gﬂm at Olympia, the State Capital e
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA \9/8
10 EAST 46TH STREET, NUBVA YORK, NY 10017 ts
TEL. (212) 370-0004 FAX (212) 972-1725

LA SUSCRITA CONSUL DE COLOMBIA
VISTOS LOS DOCUMENTOS PRESENTADOS POR LOS INTERESADOS
CERTIFICA:

) Que la (el) “TESORERO” del estado de Nueva Jersey, Estados Unidos de
América, Sr.(a) ROLAND M MACHOLD, certifica la fima y sellos del documento
certificado por el (la) sefior (a) ESMERALDA COSTA, notaric(a) publico(a) ]
para el estado de Nueva Jersey, Estados Unidos de América, y quienes ejercian
en la fecha las funciones alli seftaladas y que la firma y sellos que se estampan
en el documento son suyos y los que usan y acostumbran en los actos oficiales;

:@ Que ante el citado notario comparecié y autenticd su firma en el documento
“~ adjunto, el Sr. NIGEL G. H. GUILFORD quien actia en calidad Representante
,\‘\ Legal de H20 TECHNOLOGIES, LTD.
Ny

Se expide la presente certificacién en Nueva York, Estados Unidos de América,
a los 11 dias del Mes de Octubre de 2000 y en concordancia con el articulo 258
del cddigo de procedimiento civil y 480 del cddigo de comercio.

= LA CONSUL NO ASUME RESPONSABILIDAD POR EL CONTENIDO DEL
@ DOCUMENTO ADJUNTO.

PAGADO ISPUTSTO D2 TINSRE Y DERECHOS CONSULARBS

& VALOR CTRCUENTA Y SIZIE DOLARZS USSS7.00 KECZO N o lf ;/ pa

ER10 PERELACIONES
DR PRIORES
»

b B

ungFIIIII:ILnEb {KQICADAS,

Liid -Lﬁn

w474

Na. YLFR

TRADUCCION ORCIAL NO. coeeeomimae
SUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR € INTERFRETE ORCIAL
~ INAAEMAD 045
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Clarke, Modet & Co. Colombia Ltda.

PROPIEDAD INDUSTRIAL y DERECHOS DE AUTOR
Apartado Acreo 92397

¥

Santafe de Bogotd, Colombéa

PODER
Yo {ncaatros), abaje frmanta(s)

0 ™ (nuestro) carmcier de represantente(s) legales de

una sociadad argenivecis y axisterds da acusrdo oon las iyes de

yeon sciual cumplimianto de su cbjeto social, can domicio en

poral presants instrumenio cenflero (confarimos) pader sspecial »
favor da DILIA MARIA RODRIGUEZ O'ALEMAN, con Cédula de
Chdodanio No. 41454882 de Bogoth. ¥ Ip. 2004 ¥
CLAUDIA LUCIA CARD RAMIREZ, con Céduia de Cludadania
No, 40.017.374 de Tunja., y Ip. 34448, con domiclio an Sank
Fé de Bogoll, Colombla, para qua actuando en i orden en
nombre del (de la) olorganie o {ia) represenien anle
cuakivier eniikad, autoridod y/o persona. epeciaimente
anle ks del arden Adminkrirafive, Contencloso Adminisirativo,
Judiciol Tbunaies de Arbliramenio y/o cuaiquier oo en b
referenie a los siguienies asunos:

1) Solchar, famiion, obtaner y/o eghvar cucigquienn de o
modaidades de Propledod Induiiricl, fales como: palenis
de invencién, modeios de ufidod: dbefos induskioles,
variedades vegeiaies; moreos, lema, nombres v ansefios
comercitles y denominaciones de origan: asl como us
renavacionss, prdmogos, fronsferencias, cambios de nombre
y/o domicilio, conroios y lcencios.

2 Solichar, romitar, cblener y/o reghirar derechos de aulor,
on cuaiquiero de s preseniacionss asi como o profeccién
de secretos induskiaies y know-how.

3] Solcitor, framiicr, oblener v/o reglsirar regkfros santiarios.
permisos y/o lcencics de funclonamisnio; asi como s
renovaciones 0 primogas. forsferencias, cambios de nombre
y/o domiclio, coninotos y lcencios.

4) Eercer accionst de opolicidn, observacidn, reciamos.
reconsideracién. reposicién, opelockdn, cancelociin
adminkirofiva o Judicial, nuidad. profeccién al consurmidor,
concesién de ficencias, protecciin de sacreios industiales y
dermds acciones y recursos nsfacionados con derachos

S End cludubdouhmndcbblmnduhblmbu

mencionados quedan facullados parg: concllar, canceior.

fransigh, comprometer en drbliros, deshsfir, reclbir v fomar-, .

Mdnhwuouebdemvlmuruuroqmﬂ
derechos concedidos 0 en curso de concesidn, admity log---

hechcs del procesn.

¢é) Rafificer o no lo agencia oficiosa.

7} Asl mhmo foculio (locuiomos} a lbs mencionades

apoderados judiciales o exirgjudiciacies, sustiiulr el prasanie
poder v revocor int usthirinnas que hiclarsn,
Dado y frmado on

alos dlas de

POWER OF ATTORNEY
{ (wa), the undersigned

Nigel G.H. Guilford, COO

lagel represantativals) of

H20 Technologies, Ltd,

&n organization adating under the lewe of

Washington

and I present emcution of B business activity, domiclied at
4011 SE International Way, Suite 604
Milvaukie, Oregon 97267

do haredy grant POWER OF ATTORNEY %o DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, kienitfication card Ne. 41.454.882 of
Bogotd. and tp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMREL,
1p. 36448, idenfification card No. 40.017.374 of Tunia, residing
In $anta Fé de Bogotd, Colombla. to oct in the order of thekr
appoiniment in behalf of grantfor before orty enifly, authardly
and/or hotural or juridicol person, specioly belore those
Adminkiraive, Adminkiive-Confentiow. Judiciol arbiiration
courls. ond/or any oher. In ol motiens concaming the

1) To apply. process. obiin and/or reghler any of the
modaliias ol induririal Properly. such as: Palents of invenfion,
Utllly Modek: Dasings. vegeiol varlefler: Morks, Siogoms, Trade
Names and emblems and appeliafions of Origin: a3 wel a3
thelr renawoik, exiersions, cssignments. changes of nome
ond/or dorricle, agreements and lcenses.

2 To apply, procems, obfain and/or reglisier copyrights of any
kind cs wel as prolection of iIndusiral sacrats or know-how.,
3 To apply. proces. obloin andjor register sanfiary
regiirofions, operafing avihorizations and/or icerses: os wel

4) To bing ocfions of opposiion. observofions, claims,
reconsidercfion, appeal or lagal remadies. cancelalions,
nullly. prolecion 1o the consumer, gronfing of lcanses,
profeciion of e sacrel and oher actions reisted with rights
derived from the above- menfioned matiens and against the
vnfok compafiion, acfions resulting rom the oblenfion or
apioliafion of icenses, recovering domoges ocfions. They can
mm-umhcum Ciminol or
Contenlous-Adminkiafive TWal: the acflors for writ
mandamus, poice acflons: In actions, lowsulh or Figations
nsftuied by the grantor or agoinst him,

5) To the effect of this mandale the above-named proxy are
smpowered fo: concliole, cancel, setie, submit fo arbtiration,
wihdraw and fo receive and fake pamession of the Migafion
miated objet and walve or renounce the righls gronted or In
process of granfing. admil 1he facth of the case.

) To rafty of not the officious agency.

7} | {we) hereby appoint the alore mantiched atiomeys with
powers lo recaive nofificafions and 1o designote judicial and
exiojudiclal aliomeva, substiiute this Power of Attomey and fo
revoka such sustiiufions.

2
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CERTIHCADO NOTANAL (Cuando ol solloitante es
SOCIEDAD) .
(Poderes otorgados en: El Selwador, Estados Unidos,
Mmidco y Venaniels)

Als dins del mes de
de , o Notario que suscrbe DA FE de
que:
(nomive de ta perecna que firma of poder)

mayor de edad y domicliado

firrvd de su puflo

y lefra ol documenio qus antecede.
2. Conoce djala) olorganie y que esle (a) esid
legaiments copaciiado pana el olorgamianto.
2. 3.8 olorgante ha firmado &l referdo documanto en
su caracier e,
de lo persona Juridica

4. Lo citada penona juridica con seds en 4
s

legaments corsfiuidao. cque sne actucimenis
axdsiencia lsga y que el oclo para ol cud ssha

5. 8 olorgonte liene efecfivaments ko reprasentacidn
que obslenia, que eria es legiima v que estl
toculiado pona oforgor este poder.

4. los anferiores cerfificaciones de ios punios 3, 4 ¥ 5. me
confan porque he fenido o o vila Ios
documentios auldnficos.

Netarlo Piblico

0N07A.Acmlnuodﬁndobmtubr el Consul da
Calombia dabe astenticor la firna del Notario Pdblico.,

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
solleitante as INDIVIDUO)

P 2w

e
1.

dins dal mes de
ds . el Nolerlo que suscribe DA FE de

{nombre de la peraona que firma of poder)

mayor de adad y domiclisdo en ____

firmd en su presencia
ol documenio que antecede, conace al oforgante
¥ que asle asil legaimente capaciado para o
olorgamienio.

Notario Piblico
NOTA: A confinuacién de lo anlerior, o Corsul de
Colombia dabe astenficar lo ima del Noiario Fabiico.

Para todoo los domés polscs ol Sofior Consul do
Colembio o anto quion so etorguo,dobo oxpedir una
soriifisosion dojonde coustansic 1) do o oxistoneln
logal do In sesiodad, 2) do quo osta ojerso actuaimonts
su objrio seelol, ¥ 3) do quo kn porsena o porcenas quo
storgan ol podor outin fosulindns pora hasorle, dojande
constancia a0l mismeo do quo kuve a ln vista ias pruchas
quo asrodiion tlos sireuncionsios,

TRADLICCION ORCIAL No, 5293 :llo,

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUIL™
TX3DUCTOR E INTERMRETE OFICIA!
€ IDONEIDAD 045
+ 1'CONAL DE COIC

NOTAMAL CERTINCATE -( When the applicant Is a

CORPORATION)
(Powers of attomey granted In; El Saivador, Mexico, U.B.A.
and Venarusla)

This &« deyot o ©
the ned Notary CERTFIES that:

1. Egé;{. GBSl
o mm_lhllhmdm

of logad age snd domicled
n__

set his hand on the foregoing document.

2. The granfor is fo him persondlly known and thot
he/she has legal capoctly 1o exacute the document.
3. The granir has axeciiec the loregoing document
in his capacity ol
of the Juridical peron__

4. The menfioned jridica penon with place of
business in__

s cduly orgonized, has aclud legol axistence and that
the purposes for which the power of altomey is granied
are within the scope of ifs corporate purposes.

5. The granfor has Inf oct the refered quality and
that his/her representafion is legal and that he/she
is empowered io grant this power of attomey.

4. 1 have based the above cerificafions 3. 4 0nvi 3, an
the authenfic documenks which Iormchptmnum
exhibited o me.

ESMERALDA COSTA
BCOF YO ERSEY |
- 1
Nolary Public -

NOTA: Then the Colombian Consul must legaze fhe
signature of the Notary Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When tho
applicant is an INDVIDUALS)

On ths dey of
the undersigned Notary CERTIFIES thet

(name of e pason who signa the Power of Altomey)
dni.mlumm

signed in his presence
the foregoing document. the gronfor s to him
personally known and that ha/she has legal capaclly ©
oncuts ths document.




+ CERTIFY THAT

£, THE TREASURER OF THE STATE OF NEW JERSEY, DO HEREBY

ESMERALDA COSTA
THE OFFICER WHOSE NAME IS SUBSCRIBED TO THE CERTIFICATE
OF ACKNOWLEDGEMENT, PROOF OR AFFIDAVIT ATTACHED TO THE
ANNEXED INSTRUMENT, WAS AT THE TIME OF TAKING SAID
ACKNOWLEDGEMENT, PROOF OR AFFIDAVIT A NOTARY PUBLIC,

IN AND FOR THE STATE OF NEW JERSEY, DULY COMMISSIONED

AND SWORN AND WAS, AS SUCH, AN OFFICER OF SAID STATE,
DULY AUTHORIZED BY THE LAWS THERECOF TO TAKE AND
CERTIFY THE SAME, AS WELL AS TO TAKE AND CERTIFY THE
PROOF AND ACKNOWLEDGEMENT OF DEEDS AND OTHER INSTRUMENTS
IN WRITING TO BE RECORDED IN SAID STATE, AND THAT FULL
FAITH AND CREDIT ARE AND OUGHT TO BE GIVEN TO HIS OFFICIAL

ACTS.

IN TESTIMONY WHEREOF, I HAVE
HEREUNTO SET MY HAND AND AFFIXED
MY OFFICIAL SEAL AT TRENTON, THIS
28TH DAY OF SEPTEMBER

A.D. 2000.

15 R tata ateety

Roland M Machold

TRADUCCION ORCAL Na. &%/ 37
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTO: £ INTERMETE OHOAL
C. IDONEIDAD 043
VLS IDAD NACIONAL DE COLOMNMA
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JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C IDONEHDAD 045

TRADUCCION OFICIAL No. 00/277 de un documento escrito en ingiés, el cual

pars su identificacion se sella con ef selio del traductor al tiempo con la
presents. Esta traduccién ha sido preparads por Juan Pablo Piedrahita Aguilera,
Traductor @ Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el
Certificado de idoneidad Profesionsl No. 0045 expedido por la Universided
Nacionat de Colombia.

Se traduce el Certificado Notarial v ias legelizeciones, todo escrito en ingiés,
adjuntas & un poder escrito en inghés y eepafiol, con fecha Septiembre 13, 2000,
otorgado por la compaiiie H20 Technologles, Ltd.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el Solicitants 8 uns Socledad)

(Poderes otorgados en El Saivador, México, Estados Unidos de América y
Venezuals)

Expedido hoy 13 de Saptiembre, 2000, i suscrito Notario CERTIFICA que:

1) Nweumd(mbcudohpemqmﬁm_dpodm.mwdoodady
domiciliado en (en blanco) , suscribié e! anterior documento.

2) El otorgante le es conocido personeimente y tiene facultad legel para firmer
el documento. *

3) Elohrgnnhhnmlbdanteﬁwdommnbenwaﬁdadda(m bianco)
de la persona juridica (en blanco).

4) ummpﬂdhmmmbmmm(mumco).

pincide con "1

ﬂl‘""%'am lll': '.og.oli

MORALES RIVEIRA
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fRADUCCION OFICIAL No. ﬁﬁ
'*HJAN PABLO PIEDRAHITA AGUI

TEADU1OR £ INTERPRETE ORCIAL

debidamente constituida, tiene actuaiments exdstencia legal y ol fin para ol cual

-+x fF 1T DAD NACIONAL DE OOLOMEA

se otorga sste poder 38 encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiane en efecto ia idoneidad referida y su representacin es
legal y eatd autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento ias certificaciones 3}, 4) y 5) en los documentos auténticos que -

para tal fin me fusron exhibidos.

(Firmado, llegible), Notario Pibiico

Selio Notarial a tinta: ESMERALDA COSTA, Notarlo Piblico de New Jersey, Mi
Comisitn Expira ol 18 de Enero, 2001.

Selio Notariat en Relieve.

Nota: El Consulado de Colombie debe autenticar la firma del notario plblico.

Yo, EL TESORERO DEL ESTADO DE NEW JERSEY, CERTIFICO QUE.
ESMERALDA ACOSTA ‘
FUNCIONARIO CUYO NOMBRE ESTA SUSCRITO EN EL CERTIFICADO DE
RECONOCIMIENTO, PRUEBA O DECLARACION JURAMENTADA ANEXO AL
INSTRUMENTO ADJUNTO ERA EN EL MOMENTO DE RECIBIR TAL
PRUEBA, RECONOCIMIENTO O DECLARACION JURAMENTADA UN
NOTARIO PUBLICO EN Y PARA EL ESTADO DE NEW JERSEY,
DEBIDAMENTE COMISIONADO, JURAMENTADO Y ERA COMO TAL, UN
FUNCIONARIO DE DICHO ESTADO DEBIDAMENTE AUTORIZADO POR LAS

@diﬁ




LEYéS DE DICHO ESTADO PARA TOMAR Y CERTIFICAR LOS MISMOS,
AS| COMO TOMAR Y CERTIFICAR PRUEBAS DE RECONOCIMIENTO DE
ESCRITURAS Y OTROS (INSTRUMENTOS ESCRITOS A SER
REGISTRADOS EN DICHO ESTADO Y QUE SE LE DEBE DAR PLENAFE Y
CREDITO A 8US ACTOS OFICIALES.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL FIRMO Y ESTAMPO EL SELLO OFICIAL EN .

TRENTON, HOY 28 OE SEPTIEMBRE DE 2000 A.D.

(Firmado), Roland M. Machold
TESORERO
(Sefio de Oblea en Relleve)

En eepafiol, certificado por el Consuledo General de Colombia en Nueva York
con facha 11 de Octubre, 2000, legalizando la firma del Tesorero de Nueva
Jorsey y la autenticacién notarial de ia firma de Nigel G.H. Guitord actuando en
representacién de la compafiia H20 Technologies Lid. Pagado of Impuesto de
Timbre y Derechos Consulares por US$57.00.

Legaiizacion de la firma del Conaul por o Jefe de Legalizaciones det Ministerio
doRehdeﬂsriom.No.MdaNoviammﬁdom.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cua! se deja copia en los archivos
de esta oficina pars su confrontacién y a ia cual me remito.

Bogoté, Noviembre 22 de 2000. e | // ,.u//'/

MABUCCION JFCAL No 57232

~JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
7 TRADUCTOR £ INTERPRETE OHCIAL

El'
ASTERIE: ‘Emﬂm
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TRADUCCION OFICIAL No. 007286 de un documento escrito en Inglée, ol cual
para su Identificacion se sella con el sslio del traductor al iempo con la pressnta.
Esta traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Pledrahita Agullera, Traductor
e intérprete Oficlal debidaments reconocido de conformidad con el Certificado de

Idonaldad Profesional No. 0045 expedido por la Universidsd Naclonal de
Colombia.

(Se traduce un Certificado Notarial de la compafile EverClear Environmental
Technologies Corporation, y su respectiva legalizacién todo escrito en inglés,
y adjuntos a un poder con fecha 9/8/2000 escrito en inglés y Espalfiol.)

| CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el Solicitante ss una Socledad)

é (Poderes otorgados en EI Sasivador, México, Estados Unidos de América y
Venezuels)

_- Expedido hoy (en blanco) de (en blanco), el suacrito Notario CERTIFICA que:

1) Vaughn A. Sucevich {nombre de la persona que firma el poder), mayor de
edad y domiciiado en Estades Unidos de Amdrica, suscribld el anterior
documento.

0o/22%6

L4

2) El otorgante le es conocido perasonaiments y tiene facultad legal para firmar el
documento.

TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL
C DONEDAD 043
LUNIVERSIDAD NACIONAL DE CCLOMBIA

3)-B1 otorgante ha suscrito el anterior documento en eu capacidad de (en blanco)

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

de la persona juridica (en blanco).

TRADUCCOON OFICIAL Ne.
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4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en (en blanco), astd
debidamente conatituida, tiene actuaimente axistencia legal y el fin para el cual se
I olorga este poder se encuenira dentro de su objeto sockal.
‘ §) El olorgants tiene an afecto la (doneiiad referiia y su repreasntacién as legal y
!. osth autorizado para ctorgar esis poder.

8) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
!l pers tai fin ma fueron exhibidos.
| (Fimedo) Linda J Kinman

Notario PGhlico
1 O (Setio Notarial a Tinta: Sello Oficial, Linda J Kinman, Notario Pablico, Oregén,
Comisién No. 300428, Mi Comiaidn Expira Mayo 11, 2001)

3 Nota: El Consulado de Colombla debe autenticar ia firma del notario piblico.

' (Sello Pre-impreso del Estado de Oregdn)
l, CERTIRCADO

Estado de Oregén ‘
OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO

YO, BIiLL BRADBURY, Secretario de Estado del Estada de Oregdn y Guardidn
del Sellc de Dicho £stado, por ol presente cariifico que:

TRADUCTOR2 £ INTERPRETE ORCAL

LINDA J KINMAN

mnmaouormmm
€. PONEDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE QDLOMBMA

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
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C DONSIDAD 045
30,0AD | +AONAL DE QOLOMBIA

= BYTION B NIFRMETE OROAL

1
Wy

JAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

1ADUTION !r:ém_ No. OB _

. ®

era un Notario Pliblico para el Estado de Oregén en Mayo 12, 1097 debldamente
nombrado como tal por al Secretario de Estado del Estado de Oregdn por un
periodo que vence & la media noche de Mayo 11, 2001 y que & o ella es un
Notario Piblico idéneo con pleno poder y autoridad pare tomar reconocimientos
de todos los instrumentos escritos y para administrar juramentos, y que sus aclos
oficiales como Notario Pdblico antedicho, merecen plena fe y crédito.

ADEMAS CERTIFICO QUE he comperado culdadosaments la firma y sallo de
este Notario PUblico, que aparace en el documento adjunto, con ia firma oficial de
este Notario Pliblico y ef sello qua reposan en los archivos de esta oficina y creo
que son auténticos.

Y ADEMAS CERTIFICO QUE la oficing del Secretario de Estado es una oficina
de registro, y que el Secretariv de Estado os el guandién de los registros y
archivos que muestran 'os nombramisntos de 108 Notarios Pibiicos por el
Secretario de Estado del Estado de Oregon, y la idoneidad de los mencionados
en los nombramientos, y que el Sacretario de Estado es kdéneo de ecuerdo con la
ley pera axpedir tales certificacdos scbre tales nombramientos e idoneidades de
los Notario Piiblicos del Estado de Oregdn.

En Testimonio de lo Cual, he estampado mi firma y Sello del Estado de Oregén.
Dado en el Capitolio en Salem, Oregén en Octubre 4, 2000,

BILL BRADBURY, Secretario de Estado
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Por (Fimado)
Catherine K Stapies
Secretario de Esiado Asistents

(Selio de Oblea del Secretario de Estado)

EN ESPAROL, autenticacién No. 2448 de la firma de! Secretario de Estado de
Oregén por el Coneulado de Colombla en San Frandisco, con fecha Octubre 08,

2000. Pagados al iImpuesto de Timbre y los Derechos Consulares, por valor de
US$22.00.

Autenticacién por el Ministerio de Relaciones Exderiores Nimero 577631, de
Diclembre 8, 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual sa deja copla en los archivos de
esta oficina para su confrontacin y a la cual me remito.

Bogoté, Diclembre 10 de 2000.
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CERTIFICATE

State of Oregon

OFFICE OF THE SECRETARY OF STATE

1, BILL BRRADBURY, Secretary of Stats of Orgon, and Custodian of the
Seal of said Stats, do berely certify that:

LINDA | KINMAN
a Notary Pubkic in and for the State of Oregon vas on May 12, 1997 ) .
hjﬁmmdamgbmSm%dSm wSquf'O@nﬁr 1/
the term ending at midmight on May 11, 2001 and that be or sbe is a duly .
gqualified Notary Public with full power and asthority o take aclknowledgments [
of all insirwments in writing and to edinisier oaths, and that fill faith and credit
showld be given o bis or ber official acts as Notary Public aforesaid.

I FURTHER CERTIFY THAT I bave carsfilly compared the signature
and seal of this Notary Public as it appears on the annexed document, with ihe
Notary Pubbic’s official signature and seal on file in this office and beliave them
1o be genine.

AND [ FURTHER CERTIFY THAT ths office of tbs Secretary of Stats
is an gffice of record and that the Secroiary of Stats is the enstodian of the records
and files showing the appointment of Notaries Public by the Secrstary of Stats of
the Stats of Oregon and the quakifications of uch appointess theresnder, and duly
qualified by law to make coriifications of said appointeents and qualifications of
Nataries Public of the State of Orugon.

TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL
C. DONHDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMMA

TRADUCCION ORCAL No. _CEFE

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

In Testimony Whersof, I bave bereanto sot '
wey band and affixed beraso the Seal of the

Sitaty of Oregon. Dons at the Capitol at
Salesn, Orggon on Oclober 4, 2000.

BILL BRADBURY, Seiretary of Stais

p
By
Caibsrine K. Stapler

Assistant 1o Sacresary of Stats
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PAGADO IMPUESTO DE TMBRE
Y DERECHOS CONSULARES
us@oe-”

CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

1
595 Market Street )
Suite 2130
0 6 2000 N\
Sn Francisco, California__OC) No. R PR
-1 _“ ™~

Bl suscrito Consul General de Colombia CERTIFICA qu

. |
Cofnecing K. SHaples  gien aworizac *'f“"l
presente documento, ejercia legalmente, en la fecha alli ex a,
las funciones de M He ée_l MI )0 dﬁ &LO

CP que la firma y sello que
en el documento aparecen como suyos son los que usa y acostumbra
en sus actos oficiales. El Consulado no asume responsabilidad
alguna por el contenido del documento.

Patricla M. Stewart McC.
Consul de Coiombia
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Clarke, Modet & Co. Colombia Litda.

PROPIEDAD INDUSTRIAL y DERECHOS DE AUTOR

Aparindo Asreo 92397
Santafs do Bogod, Colombia
PODER POWER OF ATTORNEY
Yl(n-n). abajo firmanta(e) | {wa), the undursigned

UﬁU‘a n A Gocevich Se.
an mi (nuastro) carecler de representants(s) lsgaies de

Vaughn A. Sucevich, 8r.

Euareleos Epuwnmentid fechnlogics Cogp 908 mprmmertatioie) o

Lng sociecad argenizada y adetants de acuerdo con lae leyes de
yanechml complimisnts de su objeto scolal, con domiclio wn

poral presats inetrumento confiero (conferimen) poder aspecial &
fvor da DILIA MARIA RODRIGLIEZ DPALEMAN. con Céduia de

No, 40.017.374 de Tunja, ¥ ip, 35444, con doricllo en Sania
Fé de Bogoi, Colambla, para que ocluando en w onden en
nombre del [de ko) olorganie e (in) representen onte
CvoiQuier enlidod, cuioridod y/o panono, eipecioimente
Qe ks dal arden Adminkiiaivo, Confencioso Adminkiative,
mumnmua-wmmuwmmb
refarente 0 1 siguienies anmios

Iisoldlu.luﬁi:.obhnuvlonghwmmdohl
modaldadas da Propiadad incustrial, tales como: palenies
de Invencidn. modeios de vilidad: dbafios Indusiricles,

primogas,

y/o domiclio, conirrios v icencion,

2 Solciior, ramiiar. oblener y/o regirirar derechos de auvler,
on cudiquisra de xx praseniaclones asl como &1 protecclin
de wecrelos Indusiricles v know-how.

3} Salictior, framiiar, abriener y/o reghiror reghiros sanffarios,
pembos y/o icencias de funclonommisnio; asl como ws
renovocionst o prémopo, fanaferencias, cambios de nombre
y/o domiclio, confralos y lcancias,

4) Bercer acclonm da opclnih emlvoclh. reciamas,
reconslderccidn,  reposicidn, canceiocidn
cdnﬂhﬂvaopdldulnuldud.mmm
conceilén de Icenclol, prolyccitn da secreios Indusiioles y
demds ccciones y recursos relacionados con -demechos
derivadas de lar arunios aniba indicados y en conira de la
compalencio deileat, acclones deivadaos de W obiencién o
epiackdn de kencias, acclonss de indemnimcidn de

5 En ol oclorcicio de mie mandoio ks mondoiorios anbba
menciohadas quedan laculiados parg: conclikke, canceks,
frandglr, cormpromelar an irblircs, desisly, reciblr v formor
posesién de ko cosa objeio de Miglo yrenunclaro desifra
derechos concedidcs o en cune de concesldn, odmilr los
hechas del proceso.

) Raifficer o no kb agencia oficiaa.

71 A mbmo focudo Haoculiomot) o ot run-:iomdo-

Dodo y firmado en
al dics de

& organization
Washington

in presen! mmoution of
3990 Roatha Road
uil'.“k’... o‘ 97261. u-s..&-

do harsby grant POWER OF ATTORNEY fo DILIA MARIA °

Arma / signature

elaling Wit the s of

v business metivily, damiclied af

RODRIGUEZ D'ALEMAN, idemification cord No, 41.454.882 af
Bogohk. and fp. 20804 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREL,
1p. 36444, idenfification cord No., 40.01 7374 of Tunja, resifing
In Sanio Fé de Bogoid, Colombla. 10 act in the order of thakr

Adminkiraiive, Adminkirgive-Contentiout, Judicia,
courlh, and/or ary ohar, In ol motlen conceming the
folowing:

1] To apply, process, obiain and/or reghler any of the
madaliie of industricl Property, such as: Patents of invenfian,
Ulilly Modeis: Dasings, veoeiol variefies: Morks. Siogans. Tade
Names and ermblarms and appeliafion of Origin: a3 wel as

nullly. prolecion © the consumar, graning of fcanses,
projaciion of rade sscrets and ofher aclions related with rights
dertved from ihe cbove- mendioned mafters and against the
unfak compatition, getions resulling from the oblention or
expiclicrfion of keanses, recovering dumages acflons. They con
st Inlrvene or parficipoie in OWl, Commercial, Grimino! or
Contentious-Adminisiafive  Tiol; the oclions for writ
mandams, polce aclions In oclions, lowsulh or Migaions
Iinsifiviad by the granior or agalns] him,

§) To the eflect of his manciale fhe above-named praxy oy
enpowersd o: conclirie, cancal, setila, submit fo exblirafion,
withdraw and fo recelve and iake pomessian of the ligation
related objel and wolve or renoyunce the fighhs granted o in
process of gronfing. admil the tach of the case.

# To raftly or not the officious agency.

EverClear Enviromental Techmologles Corporation

@Y
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CERTIACADO NCTARAL (Cuando ol solloitants es
SOCIEDAD)
(Podarea olorgados en: El Salvador, Estados Unidos,
Mumdcoy Venazusia)

Alos dins dol mas da
de , 8 Notario que suscribe DA FE de
que:

(nombrw de s persona que firma o poder)
mayor de edad y domicliado
fimé de su pufio

y lsira &l documenio que anfecede.
2. Conoce di (alq) ologonie v que este (a) esld
legaiments copachado para el otorgamienio.
3. Holorgonte ha fimado el referde documento en
W carocler s,

de ia persona kridica

4. Lo citada penona uridica con sede en

astd
legcimente consiiivida, que dene ocluaments
exbiancio lagd ¥ que el ocio para el cudl seha
olorgodo e poder esik comprancico entre o que
corstityyen su objeto social.

5.8 olorgonte fene efectivamente la repraseniacidn
que obslenta. que esta e legiima v que esid
focullodo para oforgor sste poder.

4. ks anferiones carfficaciones de los punios ), 4 5. me
corsion porque he tfenido o la visla los
documenics aulinficos.

Notlario Pdblico

NOTA: A confinuacién de o anterlor, el Consul da
Colombia debe auteniicar la fima del Nolario Piblico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando ol
solloltante ss INDIVIDUO)

Aloa dins dal mes de
de , ol Notarlo que suscribe DA FE de

e
1.

{nombre de la persans qus firna of poder}

o documenio que anfscado. conoce d clorgunie
y que aile ashi lsgaimente copactiodo para ol
olorgamienio.

-y

Nokrio Pdblico
NOTA: A confinuccidn de lo anterior, ol Consul de
Coam-bla dabe astenticar la kma del Hokaie PEtEca.

Paru todos lea dasmia paisis of 8aflor Consul de
Colombia ¢ unts quish ss otorguadebe expedir una
csrtifiosclon dejands sonstuncia’1) de la sxistencia
logn! de la socleded, 1) de qus esta ajerce actutiments
su ohjeto secial, y 3) de que s paTSANRa O PETSONAS QU
otorgan ol poder estin lusulindas pars hasstio, dejande
constancls asl misme de qus Wvo & la vista las prusbss
quy asredtien fales sipunsinclas.

TRADUCCION G /1. 9 at(sd
JUAN PABLO PIEDAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E iNTERP2ET: ORCIAL
C IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMMA

NOTARIAL CERTINCATE ( When the applisant Is a
CORPORATION)
(Powan of afiomey grantad in: El Salvador, Maxdeo, U.8.A
ad Vanazueln)

This dayof
the undersigned Notary CERTIFIES that

'1'

ﬁ-ndhmdn_ﬁuhmdﬁm
o of legl age snd clomiled

set his hand on the foregolng document,

2. The grankor s o him personally known and thal
ha/she hos lagal capactly fo exacute the document,
3. The grarvior has execuied: the foregoing docurnent
In his copocty of,
of the juidical penon

4, The menfioned juridical person wilh ploce of
busines In

i culy orponizad, hes aciudl legal exdilence and thot
he purposas fer which the power of atiomey s granted
ore within the scope of th corporate purposes.

5. The gronior hks In

NOTA: Then the Colombian Consul rmust legalize ths
signahure of the Nokary Public.

NOTARIAL CERTIFICATE { When the
appilcant Is an INDIVIDUALS)

Onthis duy of
the undersigned Notiry CERTIFIED that

1.

{name of the pesan who slgns the Powsr of Alemey)
of fngel age and daricled o,

signed In his presance
the fomgoing documeni, fthe grankr k& o him
personally known and that ha/she has legel capacly
axacute tha documarnt.

Notary Publio
NOTA: Then tha Colombian Consul must legelze the
signature of the Notary Publie.

Per all othar csuniriss the Celomblan Consul or bofere
whe 1tls granted must lswue » ceriifiestion stating 1) the
legal sxisinnce of the sorporation, ) that the corporets
pulnuuuuﬂlllrbllnum. plished , 3) thy
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para su suministro. El! uso de sustancias quimicas requiere el cumplimiento de
faclores adicionaies de seguridad que son reguiados por [os nuevos regiamentos
EPA(Agencia para la Proteccion del Medio Ambiente), DEQ(Departamento para la
Calidad del Medic Ambiente) y OSHA(Administracion para la Seguridad y Salud

Ocupacionales) y se refieren a la seguridad y bienestar de los empleados. Una

serie de hojas de datos de seguridad se suma a las responsabilidades de
documentacién que requieren personal adicional para manejar la carga de trabajo
aumentada. Ademés, conforme continia aumentando el costo del agua,
alcantarillados y energia, los sistemas de calefaccién, ventilacion y aire
acondicionado con torre de enfriamiento adolecen de ineficiencias econdmicas
ademas de las preocupaciones de salud y seguridad con respecto a las sustancias
quimicas. Ademéds, no solamente los sistemas propiamente dichos son
econémicamente ineficientes sino que producen efluente de a'gua quimicamente
tratada que contribuye a ios problemas de eliminacion y contaminacién en
corriente descendente del sistema de calefaccion, ventilacién y aire acondicionado
cuando el agua es expuisada o purgada y reemplazada. .

Un intento para reducir la cantidad de sustancias quimicas requeridas por
un sistema incluy6 el uso de magnetos. Aproximadamente en el afio 1900, la
gente experimenté con magnetos para determinar el efecto de la fuerza
magnética sobre el agua. En Europa y especialmente en Rusia, debido a los
recursos quimicos subdesarrollados y altos costos en la adquisicién de sustancias
quimicas fuera del pals, se investigd la tecnologia del sistema de tratamiento
magnético del agua y se lo puso en préctica. Los sistemas empleados en Estados
Unidos han utilizado tradicionaiments respuestas quimicas a sus problemas de
agua debido a las enormes reservas quimicas y & un alto nivel de procesamiento,
distribucién y rentabilidad de compuestos quimicos. Asl los disefiadores de
slstemas en los Estados Unidos mostraron interés en la tecnologla magnética

solamente hace poco tiempo.
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las bacterias y cambia la carga negativa de las moléculas de agua a una carga
positiva, reduciendo los efectos de la formacién de 6xido sobre ia tuberia del
all;hma. Esta combinacién proporciona un sistema de tratamiento de agua
que es efectivo al costo y amistoso para el medio ambiente. No se requiere
aditivos quimicos para mantener niveles de bacterias ni se necesita sustancias
quimicas aditivas para controlar la formacién de dxido en la tuberia del sistema.
Ademds, junto con los costos reducidos debido a que ol sistema no requiere
sustancias quimicas, la caracieristica anti-oxidacién permite que el agua del
slstema fluya a través de su tuberia en forma més eficiente.

Se puede ilustrar una ventsja de la presents invenclén con un sjemplo.
Un sistema de torre de enfriamiento de 100 toneladas, del tipo tradicional,
funcionando a una capacidad de 100%, 24 horas al dia, 365 dlas por afio,
"purgard” 3.000 m* de agua operando a tres (3) concentraciones de solidos
disueltos. Con el uso de la presents invencién se reducird este namero
(tomando en cuenta Ias pérdida de agua como consecuencia de
desplazamientos y fugas) haeta 83 m® de purga operando a concentraciones
de 10 veces. Esto representa un total de 2.845 m® de agua conssrvada. El
costo de esta agua, basado en tarifas combinadas corrientes de agua y aguas
servidas de Portland, Oregon, es de $5,21 por 3,78 m? de agua o $4.053,00
en cargos ahomados de agua y aguas servidas. En primer puesto estd el costo
de sustancias quimicas para mantener un sistema limpio que en el caso de
agua blanda es de més o menos $5,00 por tonelada de capacidad nominal o
$500 por afio. El doble de esto o ssa $1.000 por afio corresponde a las éreas
de agua dura. Los sistemas con 0,254 cm de acumulacién de éxido tendrédn
costos operativos adicionales de energla de $3.416,00. Estas cifras 88 suman
a los ahommos sustanclales. Ademds, hay ahommos en mantenimiento y

TR¥
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manipulacién de sustancias quimicas y trabajo de papeleo. Esto total es de
$7.969,00 al aflo para un drea de agua blanda y $8.460,00 para dreas de agua
dura. Se pueden calcular ficiimente as cifras para 500 o 1000 toneladas en
base a los nimeros anteriores. Por ejemplo, los ahorros en agua en un
sistama que opera a 500 toneladas de capacidad total las 24 horas dsl dfa son
15.085 m® ($30.845 en agua/aguas servidas/energla y ahorros en sustancias
quimicas). Para un sistema de 1000 toneladas, es de 30.130 m* ($79.680 en
ahorros de agua/aguas servidas/energla y ahorros en sustancias quimicas).
Ademés, Ia presenie Invencién incluye ahorros de preservaciéon ambiental
scondmicamente no cuantificables ya que no se requieren sustancias quimicas
y tampoco 8e requiere energla adicional aparte de la presion de conducto.

Todas ias patentes y solicitudes de patente norteamericanas se
incorporan aqul 8 modo de referencia. Los aspectos de estas patentes y
solicitudes de patente norteamericanas pueden ser empieados con (o8
principios de la invencién para ofrecer combinaciones adiclonales.

A partir de lo expuesto anteriormente, se apreciara que, aunque 8e han
ofrecido aqul formas especificas de la Invencion para propéeltos itustrativos, se
pueden realizar varias modificaciones sin apartarse del espiritu y aicances da la
misma. Por lo tanto, la Invencién no estd limitada excepto por las
relvindicaclones finales.
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Tridustria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION
Fono_%_
Radicackéin no 00 -68854

Concepto Técnico no _S84 Clasficacidn Intsmacional de PMH_CDA.F_J‘&_

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 sa determind que
esta soficitud de Patents de Invencién:

@
o sn\j NO[]  Contiena un resumen de la invencidn (Art26-e).
SIN] NO[]  Contiene el titulo o nombre de la invencidn (Art 27-d).
SI] ] NO[] Contionsla descripcin de lainvancion (Art26-b).
Si{ ] NO[] mzsssd’apumsl ] Contena los dibujos necesarios para comprender la Invencidn

%] NO] ]  Coniens una o més revindicaciones. (Art 26-c).

SI[]] NO[] NOESAPLICABLE[ ] Han sido dasamofiados los producios y/o procadimientos a partir
de recursos gendticos o de sus productos derivados de los que cusiquiera de los Paises
Mismbros es pals de origen. {Art. 26- h),
SI{] NO[] NO ES APLICABLE [ [JlLos productos yo procedimianios han sido obtenidos o
desamollados a partir de los conocimientos fradicionales de Iss comunidades indigenas,
fe afroamericanas, o locales de los palses mlembros, de acuerdo a lo establecido en la
Decislén 391 y sus modificaciones y reglamentaclones vigentss.(Art. 26-).

[] NO[] Lainvencién se refiere a un producto relalivo a un material biokigico. (Art 26-J).
SIN| NO[] Laprioridad coincide con la materia reivindicada.
Si[] NO[] CUMPLELOSREQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SII\(NO [ ] verhola(s) anexale) _
- &€ ACCPTRL CORRECOMES 0o SayripCidd e PInasio 40) AUTIRINY

FOUOS 5,14, 15 POR 108 LUBVCS FOLOS = 88,87 490
- Se acefmuy DIBLIOY O FoLIQI 4y y qa

EXAMINADOR TECNICO
004D

Bogotd D.C., 2 ABR: O .

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7y 10
Conmutador: 382 0840
Fax: 382°2695
Em¥lsinfo@slc.gov.co

" wwWecgov.co
Bogotd, D.C., Colombia
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA
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2020
Bogota DC

Doctora
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
Apoderada

REFERENCIA: Radicacién No. 00-88851

Trémite 002
Cvento 001
Actuacién 418
Oficio No. 1027
Folios 001

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privilaglc de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 28 y 27 de la Decision 488 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en |as
demds disposiciones vigentea sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de au publicaclén en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decisién.

Cimplase
Dada en Bogoté DC, a ios 2 i K. 2002

CESPEDES DE VERGEL.
isién de Nuevas Creaciones

Bogotd, DG, El extracto de esta aolicttud fue publicado en el nimero de
la Gaceta de Propledad Industrial, de facha . El tdrmino hébil seflalado por la
ley axpird el y S| ____NO._ sa presantaron oposiciones por parte de terceros.

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7y 10
Conmutador: 382 0840
202042 Fax: 382 2695
E-mall: info@sic.gov.co
Bogota, D.C., Colombla
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 00-68851

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION FUE PUBLICADO EN
LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 520, DE FECHA 27 DE SEPTIEMBRE DE 2002, EL

TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY EXPIRA EL 26 DE DICIEMBRE DE 2002.

NOTA: Dentro del plazo de los seis (8) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gacela de Propledad Industrial, deberé solicitar y cancelar el examen de patentabilidad
so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo establecido en el Articulo
44 de la Decisién

486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

st __ NO

Carrera 13 No. 27-00Plso5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-
Fax: 281 31 25 e-mall; Info@sic.qov.co




